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UNDERRATTELSER / NOTICES

Bottenviken / Bay of Bothnia

* 2279 Sjokort/Chart: 411

Sverige. Bottenviken. S om Haparanda. Fyren Knivskéar 6vre. Felaktig karaktér

i sjokort.

Karaktéren for fyren Knivskéar 6vre &r felaktigt angiven i sjokort 411

Rétt karaktar &r: LFI 8s.

‘ Andra ‘ LFI 10s till: ‘ LFI 8s ‘ 65-41,20N ‘ 24-07,00E ‘ Fyren Knivskar évre ‘
Sweden. Bay of Bothnia. S of Haparanda. Knivskar 6vre (rear) light. Chart correction.
Character for the light Knivskar ovre (rear) shall be amended in Sw chart 411
Correct character is: LFI 8s.
| Amend |LFI10s to: |LFI8s |65-41,20N |24-0700E |Knivskar ovre light |

Sjofartsverket Norrkdping.
Publ. 22 december 2004

Norra Kvarken / The Quark

* 2306 (T) Sjokort/Chart: 4, 42, 512, 515
Sverige. Norra Kvarken. NORD-lysbojen Ostra Kvarken indragen for vintern.
Position: 63-32,89N 20-51,03E Lysbojen Ostra Kvarken

Sweden. The Quark. Ostra Kvarken north cardinal light buoy temporarily withdrawn
during winter.
Position: 63-32,89N 20-51,03E Ostra Kvarken light buoy

Sjofartsverket Lulea.
Publ. 22 december 2004

Alands hav och Skargérdshavet / Sea of Aland and Archipelago Sea

* 2283 Sjokort/Chart: 535
Sverige. Alands hav och Skargardshavet. Oregrundsgrepen.V om Hasten. Prick
indragen.

SPECIAL:pricken och métinstrument under vattenytan &r indragna.

|stryk | SPECIALprick | Position: | 60-26,4N | 18-09,0E
Bsp S Bottenhavet 535

Sweden. Sea of Aland and Archipelago Sea. Oregrundsgrepen. W of island Hasten.
Spar buoy withdrawn.
Special mark and underwater equipment are withdrawn.

‘ Delete ‘ Special mark ‘ Position: | 60-26,4N 18-09,0E

SMHI Norrkdping.
Publ. 22 december 2004
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* 2098 Sjokort/Chart: 61, 719
Sverige. Alands hav och Skargardshavet. Fyren Sédra Kvarken. Helikopter-
plattform avlagsnad.

Helikopterplattformen pa fyren Sodra Kvarken har avlagsnats.

Fyren Sodra Kvarken  60-25,71N  19-04,93E

Sweden. Sea of Aland and Archipelago Sea. S6dra Kvarken Light. Helipad removed.
The helipad at light S6dra Kvarken has been removed.
60-25,71IN 19-04,93E

GyGWGy
Sodra Kvarken
15

Fyren Sodra Kvarken / Sédra Kvarken light

Sjofartsverket Norrkoping.
Publ. 22 december 2004

Norra Ostersjon / Northern Baltic
* 2300 (T) Sjokort/Chart: 6211
Sverige. Norra Ostersjon. Inloppet till Nykoping. Lyspricken Orsbaken tillfalligt
ersatt med prick.
Lyspricken Orsbaken &r under vinternperioden ersatt av en BB-prick.
Position: 58-43,12N  17-07,94E
Bsp Ostkusten 6211
Sweden. Northern Baltic. Approach to Nykoping. Orsbaken light-buoy temporarily
changed.
Durin?:] winterperiod Orsbaken light-buoy is replaced by port-hand spar buoy.
Position: 58-43,12N 17-07,94E
Nyk&pings Hamn.
Publ. 22 december 2004

Mellersta Ostersjon / Central Baltic

* 2303 (T) Sjokort/Chart: 73, 731
Sverige. Mellersta Ostersjon. Gotland. Slite industrinamn. Muddringsarbeten.
Tidpunkt: Mellan den 1 januari - 11 februari 2005

Muddringsarbeten kommer att paga i Slite hamn vid samtliga kajer under angiven
tid. Mudderverk och prdmar passar VHF kanal 16. Muddermassorna kommer att
tippas ca 2M S om Skenalden sténg, position b).

For mer information kontakta Cementa Slite pa tfn 0498-28 13 08 eller

0708- 26 05 17.
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Position: Ca |a) |57-42,6N |18-48,5E | Slite hamn
b) |57-39,2N | 18-55,5E | Tipplats
Sweden. Central Baltic. Gotland. Port of Slite. Dredging works.

Date: Between 1 of January - 11 of February 2005

Dredging works in progress in the port of Slite during above dates. Dredger and barges lis-
tening on VHF ch 16. The mud is transported and dumped at a spoil ground in position b).
More information is given by Cementa Slite on phone +46 (0)498-28 13 08 or

+46 (0) 708-26 05 17.

Position: Approx. |a) |57-42,6N |18-48,5E | Port of Slite
b) |57-39,2N | 18-55,5E | Spoil Ground

Cementa AB Slite.
Publ. 22 december 2004

Sodra Ostersjon / Southern Baltic

* 2297 (T) Sjokort/Chart: 82, 822
Sverige. Sodra Ostersjon. Inseglingen till Ahus. Rinkaby. Skjutvarning.
Tidpunkt: Januari enligt foljande:

Position: Ca 55-56N 14-22E Restriktionsomrade R38A RINKABY

Under angivna tider pagar skarpskjutning pa Rinkaby skjutfalt, varvid farvattnen
utanfor Ahus berérs.

| samband darmed &r det i sjokorten markerade omradet R38A avlyst ut till angivet
avstand fran stranden.

Skjutningarna avbryts for att medge passage for yrkessjofarten.

Ytterligare upplysningar: tel 044-24 25 02 (endast under pagaende skjutning).
Information om kommande skjutningar kan erhallas pa tel 0455-100 00.

Dag Tid Riskavstand
09 0900 - 1500 1,6 M

18 0900 - 2000 2,3M

19 0900 - 2100 2,3M

20 0900 - 2000 2,3M

Bsp Sydostkusten 822

Sweden. Southern Baltic. Approaches to Ahus. Rinkaby. Firing exercises.
Time: January as follows:

Position: Approx. 55-56N 14-22E Firing restriction area R38A RINKABY.

The restriction area R38A will be closed for vessels during times given in the table.
Merchant vessels may pass the area without interruption.

For further information call +46 44 24 25 02 (only during firings).

Information about coming firings: +46 455 100 00.

Day Hours Range
09 | 0900 - 1500 16 M
18 | 0900 - 2000 2,3M
19 | 0900 - 2100 2,3M
20 | 0900 - 2000 2,3 M

Sodra Skanska Regementet, Sodra Sandby.
Publ. 22 december 2004
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* 2298 (T) Sjokort/Chart: 82, 83
Sverige. Sédra Ostersjon. S om Ahus. Ravlunda. Skjutvarning.

Tidpunkt: Januari enligt foljande:

Position: Ca55-46N  14-20E Restriktionsomrade R34 RAVLUNDA

Under angivna tider pagar skarpskjutning pa Ravlunda skjutfalt, varvid farvattnen
mellan Ahus och Simrishamn berérs. | samband darmed &r det i sjokorten marke-
rade omradet R34 avlyst ut till angivet avstand fran stranden.

Ytterligare upplysningar: tel 044-35 10 32 (endast under pagdende skjutning).
Information om kommande skjutningar kan erhallas pa tel 0455-100 00.

Dag Tid Riskavstand
18,19 | 0900 - 1600 6,7M

19 1800 - 2200 6,7M

20 0900 - 1600 6,7M

25 0900 - 1600 27M

Sweden. Southern Baltic. S of Ahus. Ravlunda. Firing exercises.

Time: January as follows

Position: Approx. 55-46N 14-20E Firing restriction area R34 RAVLUNDA

Restriction area R34 will be closed for vessels during times given in the table.

The current extension of the closed area varys and is given in the table.

For further information call +46 44 35 10 32 (only during firings). Information about coming
firings: +46 455 100 00.

Day Hours Range
18,19 |0900-1600| 6,7M
19 1800-2200| 6,7M
20 0900-1600| 6,7M
25 0900-1600| 2,7M

Sodra Skanska Regementet, Sodra Sandby.
Publ. 22 december 2004

* 2299 (T) Sjokort/Chart: 83, 839
Sverige. Sodra Ostersjon. O om Ystad. Kabusa. Skjutvarning.

Tidpunkt: Januari enligt foljande:

Position: Ca 55-25N  14-00E Restriktionsomrade R55A KABUSA

Under angivna tider pagéar skarpskjutning pa Kabusa skjutfalt, varvid farvattnen
mellan Ystad och Kasehuvud berors.

| samband darmed &r det i sjokorten markerade omradet R55A avlyst ut till angivet
avstand av fran stranden.

Ytterligare upplysningar lamnas pa VHF kanal 16 Kabusa skjutfalt eller

tel 0411-550 65.

Information om kommande skjutningar kan erhéllas pa tel 0455-100 00.

Dag Tid Riskavstand
12,13 0900 - 2000 71M
14 - 16 0900 - 1600 71M

17 0900 - 2000 71M
18, 19 0900 - 1600 71M
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Sweden. Southern Baltic. E of Ystad. Kabusa. Firing exercises.

Time: January as follows:

Nr 49

Position: Approx. 55-25N 14-00E Firing restriction area R55A KABUSA

Restriction area R55A will be closed for vessels during times given in the table.

The current extension of the closed area varys and is given in the table.

For further information call ’Kabusa skjutfalt” on VHF Ch 16 or call +46 411 550 65 (only
during firings)
Information about coming firings: +46 455 100 00.

Day Hours Range
12,13 0900 - 2000 71M
14 -16 0900 - 1600 71M

17 0900 - 2000 71M
18, 19 0900 - 1600 71M

Sodra Skanska Regementet, Sodra Sandby.

Oresund / The Sound

* 2256

ras.

Publ.

22 december 2004

Sjokort/Chart: 8141, 921, 9211
Sverige. Oresund. Malmo. Position pa flytande utmarkning och vrak korrige-

1 Inmétning av viss flytande utmarkning utanfor Malmé har dgt rum. Utmaérkning-
ens korrekta positioner redovisas i tabell och vissa dessutom i sjokortskopian.

Flytta | VAST-prick Ca 95 m V-vart a) |55-38,471N 12-58,816E
Flytta | Lysboj Malmd Redd | Ca 40 m SO-vart b) |55-38,502N 12-56,814E
Flytta | Lysboj Sjollen Ca 50 m O-vart c) |55-40,115N 12-55,293E
Flytta | OST-prick Ca 310 m SSO-vart | d) |55-39,846N 12-54,459E
Flytta | SYD-prick Ca 95 m SO-vart e) |55-37512N 12-53,487E
Flytta | SYD-prick Ca 30 m SO-vart f) |55-36,452N 12-53,732E
Flytta | NORD-prick Ca 70 m NO-vart g) |55-36,720N 12-56,929E

2. Vraket N om Malmé hamninlopp har visat sig ligga ca 20 m VNV om den position
som redovisas i sjokortet.

| Fiytta | vrak [Ca20 mVNV-vart  |h) |55-38,47IN | 12-58,917E

Sweden. The Sound. Malma. Corrections to positions of buoys and wreck.
1 Amend position of floating aids to navigation as follows:

Move | WEST-spar Approx. 95 mW a) |55-38,471N | 12-58,816E
Move | Malmé Redd lightbuoy | Approx. 40 m SE b) |55-38,502N | 12-56,814E
Move | Sjollen lightbuoy Approx. 50 m E c) |55-40,115N | 12-55,293E
Move | EAST-spar Approx. 310 m SSE |d) |55-39,846N | 12-54,459E
Move | SOUTH-spar Approx. 95 m SE e) [55-37512N | 12-53,487E
Move | SOUTH-spar Approx. 30 m SE | f) |55-36,452N | 12-53,732E
Move | NORTH-spar Approx. 70 m NE | g) |55-36,720N | 12-56,929E
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2.The wreck N of the entrance to Port of Malmg is situated approx. 20 m WNW of charted

position.
Move |Wreck |Approx. 20 mWNW |h) |55-38,47IN | 12-58,917E |
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Sjokort 8141

Kattegatt / Kattegat

* 2302

Punkt e) / Chart 8141 Item e).

Nr 49

Sjofartsverket Malmo.
Publ. 22 december 2004

Sjokort/Chart: 9312, 9313
Sverige. Kattegatt. Goteborgs angoéring. South channel. Bottéleden. Nya och

flyttade bojar.
Forandringar av den flytande utmaérkningen har utférts i South channel.

Flytta | BB-bojen, VSV om | till ny position: |a) | 57-39,174N | 11-43,095E | ca 170 m & ONO
Vasskarsgrund fyr
Flytta | SB-bojen, Sven- till ny position: | b) | 57-38,959N | 11-43,011E | ca 38 m at SSO
Edvin
Infor | SB-boj, karaktar pa position: c) |57-39,179N | 11-44,174E | ca 70 m NNV om
FI(2) G 6s Brandnasbrotten
Infér | SB-boj, karaktar pa position: d) | 57-40,638N | 11-48,675E | ca 250 m VSV om
FI(2) G 6s kantmarke No 29
Sweden. Kattegat. Approach to Goteborg. South channel. New and moved light
buoys.
New buoys have been established and former buoys have been moved in South channel.
Move | Port-hand light | WSW of Vas- |a) | 57-39,174N | 11-43,095E | ap. 170 m towards
buoy skarsgrund to: ENE
Move | Starboard-hand | Sven-Edvin to: | b) | 57-38,959N | 11-43,011E | ap. 38 m towards
light buoy SSE
Insert | Starboard-hand | in position: c) | 57-39,179N | 11-44,174E | ap. 70 m NNW of
light buoy, FI(2) Brandnasbrotten
G 6s
Insert | Starboard-hand | in position: d) | 57-40,638N | 11-48,675E | ap. 250 m WSW
light buoy, FI(2) of edgemark No
G 6s 29

Sjofartsverket Scandica.
Publ. 22 december 2004
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* 2304 (T) Sjokort/Chart: 9312, 9313
Sverige. Kattegatt. Goteborg. Arendal. Sprangningsarbeten. Utmérkning flyt-
tad.

Utgar: Notis 2004:45/2240 (T)

Tidpunkt: T. 0. m. den 31 december 2004

1 Spréangningsarbeten pagar i farleden till Arendalshamnen. Utmarkning tillfalligt
flyttad enligt foljande:

Flytta | BB-lysbhoj a) |57-41,04N |11-49,51E | till position b)
b) |57-41,044N | 11-49,559E
Stryk | SB-pricken |c) |57-41,11N |11-49,78E
Sweden. Kattegat. Port of Goteborg. Arendal. Blasting works. Buoyage moved.
Cancel: Notice 2004:45/2240 (T)

Date: Until 31 of December 2004
1 Blasting works in progress in the fairway to Arendal. Following temporarily changes be
in force:

Move | Port-hand light buoy a) |57-41,04N | 11-49,51E | to position b)
b) |57-41,044N | 11-49,559E

Delete | Starboard-hand spar buoy |c) |57-41,11N |11-49,78E

Goteborgs Hamn AB.
Publ. 22 december 2004

* 2305 (T) Sjokort/Chart: 9312, 9313
Sverige. Kattegatt. Goteborg. Alvsborgshamnen och Skarvikshamnen.
Utmarkning tillfalligt flyttad. Muddrings- och sprangningsarbeten.

Utgar: Notis 2004:46/2254 (T)

1 Alvsborgshamnen

Tidpunkt: Den 13 december 2004 - 2 januari 2005, dagligen mellan 0600 - 1800

I omradet fran kajplats 713 och ostvart till lysboj Nr 3 kommer, som forberedelse for
sprangning av berg, muddringsarbeten att pdga under tidpunkten.

Position: a) 57-41,45N 11-50,20E Alvsborgshamnen

2. Skarvikshamnen

Lysbojen Rya nabbe ér tillfalligt flyttad.

Den tidigare flyttade lyspricken vid Tangudden ar aterstalld.
Flytta |Lysbojen Rya nabbe fran b) tillc). |b) |57-41,29N | 11-52,89E
c) |57-41,28N |11-52,89E |ca 20 m sydvart
Lyspricken vid Tangudden d) |57-41,12N | 11-52,29E
Sweden. Kattegat. Goteborg. Alvsborgshamnen and Skarvikshamnen. Buoyage
temporarily moved. Dredging- and blasting works.

Cancel: Notice 2004:46/2254 (T)

1 Alvsborgshamnen harbour

Time: 13 December 2004 - 2 January 2005, daily between 0600 - 1800

Dredging works in progress during above dates, for preparation of blasting works, outside
berth no 713 and eastwards up to buoy Nr 3.

Position: a) 57-41,45N 11-50,20E Alvsborgshamnen
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2. Skarvikshamnen
Rya nabbe light buoy are temporarily moved.
Light buoy at Tangudden replaced.

Move | Rya nabbe light buoy from b) |b) | 57-41,29N | 11-52,89E
to c)
c) | 57-41,28N | 11-52,89E | ap. 20 m southwards
Light buoy at Tangudden d) | 57-41,12N | 11-52,29E
Sjofartsverket Goteborg.
Publ. 22 december 2004
Skagerrak / Skagerrak
* 2296 Sjokort/Chart: 933, 9331

Sverige. Skagerrak. Stdngenas. Basteviksholmen. Ny utmarkning.

Se: Notis 2004:43/2213

1 Utmarkning har etablerats vid den nya hamnen, Bastevikshamnen, enligt féljande:
Infor | SPECIAL-marke a) | 58-19,074N 11-23,801E O om kajen
Infor | SPECIAL-maérke b) |58-19,077N 11-23,873E O om kajen
Infor | OST-kardinalmérke c) | 58-19,183N 11-23,714E O om 4 m grund
Infor | SYD-kardinalmérke | d) | 58-19,164N 11-23,711E S om 4 m grund
2. En fortojningsboj har etablerats pa positionen.

Infor | Fortojningsboj |e) |58-19,143N | 11-23,620E | NV om kajen

Sweden. Skagerrak. Stangenés. Basteviksholmen. Buoyage.
See: Notice 2004:43/2213
1 New spar buoys established in the new harbour Bastevikshamnen as follows:

Insert | Special mark a) | 58-19,074N | 11-23,801E | E of quay
Insert | Special mark ) | 58-19,077N | 11-23,873E | E of quay
Insert | East cardinal mark c) |58-19,183N | 11-23,714E | E of 4 m shoal
Insert | South cardinal mark |d) | 58-19,164N | 11-23,711E |S of 4 m shoal
2. Mooring buoy established in position.
‘ Insert ‘ Mooring buoy ‘ e) ‘ 58-19,143N | 11-23,620E | NW of quay

Sjofartsverket Goteborg.
Publ. 22 december 2004

(=)}
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Vanern och Trollhatte kanal / Lake Vanern

* 2207 Sjokort/Chart: 1351
Sverige. Vanern och Trollhatte kanal. Tjurholmen. Lilla Edet. Lunden. Ut6kad
fartbegransning.

Utgar: Notis 2002:51-52/729 (T), Notis 2004:5/1706 (T)

Fartbegransningarna i Trollhatte kanal skall justeras enligt féljande:

Infor | 5 knop mellan skarm | ca | 57-575N | 12-06,5E | Tidigare 7 knop utgar.
518 och 503

Infor | 5 knop mellan skarm |ca | 58-08,8N | 12-07,7E | Ut6kning av tidigare 5 knopsomrade.
410 och 388

Infor | 5 knop mellan skarm |ca | 58-15,0N | 12-13,0E | Ut6kning av tidigare 5 knopsomrade.
312 och 250

Lansstyrelsen Vastra Gotaland.
Publ. 22 december 2004

TILLKANNAGIVANDEN / ANNOUNCEMENTS
* 2301

Sverige. Elektronisk rapportering av fartygsanlop, farligt gods, fartygsgene-
rerat avfall, farledsdeklarationer och lotsbestéllningar. KOMPLETTERANDE
INFORMATION.

Utgar: Notis 2004:48/1989

Under 2005 genomfors vissa forandringar som péverkar sjofartens inrapportering av
uppgifter i samband med anlop. Férandringarna innebér bl.a. att uppgifter kommer
att kunna registreras elektroniskt via Sjéfartsverkets hemsida www.sjofartsverket.
se eller med XML-6verforing. Férandringarna genomfors successivt under 2005
enligt foljande:

- den 1 januari 2005 driftsatts systemet foér fartygsanmalan’” Med detta avses rap-
portering av ankomst och avgang samt uppgifter om foregédende och nasta hamn,
se nedan.

- den 1 februari 2005 driftsatts ett system for lotshestallning via Sjéfartsverkets
hemsida. Inledningsvis endast inom Vastkustens Sjotrafikomrade men systemet
infors successivt inom ovriga Sjotrafikomraden, se nedan.

- den 2 maj 2005 berdknas systemen for ’rapportering av farligt gods™ samt for
rapportering av “’fartygsgenererat avfall” att tas i drift. Fram till driftsattning ska rap-
portering av farligt gods goéras pa samma sétt som idag till MRCC via fax.

INLEDNING

Mot bakgrund av flera olyckor som har intréffat har EU identifierat ett behov av att
forbéattra sakerheten for fartyg med farligt gods. Enligt EU-direktiv 2000:59 och
2002:59 ska samtliga fartyg som overstiger 300 bruttoregisterton rapportera sina
anlop till en hamn eller ett ankaromrade, last av farligt gods samt fartygsgenere-

rat avfall senast 24 timmar innan anlépet. EU har for det andamalet upprattat ett
centralt informationssystem, SafeSeaNet (SSN), dit varje medlemsland ska dverféra
information fran de nationella systemen. | Sverige ar det Sjofartsverket som har
ansvaret for att samla in informationen och har utvecklat ett datasystem fér denna



2004-12-22 13 Nr 49

rapportering, FartygsRapporteringsSystemet (FRS), dit uppgifterna om varje fartyg
ska rapporteras.

En stor del av de uppgifter som ska rapporteras till FRS sammanfaller med de
uppgifter Sjofartsverket behover for att kunna debitera farledsavgift. Samtidigt har
forandringar inom Tullverket gjort att det inte langre kan hantera farledsdeklarationer
for Sjofartsverkets rakning med samma serviceniva som tidigare. Darigenom upp-
stod ett behov av att skapa nya rutiner fér insamling av farledsdeklarationer. Under
en langre tid har ocksa ett internt arbete pagatt inom Sjofartsverket, i syfte att effek-
tivisera arbetet inom verksamheterna sjotrafikinformation, VTS (Vessel Traffic Ser-
vice) och lotsning. Genom att i stérsta méjliga man samutnyttja de uppgifter som
maste rapporteras till FRS med de uppgifter som krévs for debitering av farledsav-
gifter och bestéllning av lots, kan Sjofartsverket uppné effektivare administration,
vilket i forlangningen kommer sjofartsnaringen till del genom minskade kostnader.

FARTYGSRAPPORTERINGSSYSTEMET (FRS)

Malsattningen har varit att skapa ett system som ar enkelt for anvandaren dar olika
informationsbehov ska kunna tillgodoses. Informationen ska kunna delges flera
aktdrer, t ex Kustbevakningen, Tullverket och olika hamnar. Genom dialog med olika
myndigheter arbetar Sjofartsverket aktivt for att all information kring ett anlop sa
smaningom ska kunna avlamnas pa ett och samma stalle, oavsett vilken myndig-
het som ska ta del av informationen. Representanter for saval myndigheter som
sjofartsnaringen har deltagit i den referensgrupp som har funnits under utvecklings-
arbetet. | samband med introduktionen av FRS har det genom sjofartsnéringen
framkommit 6nskemal om vissa tekniska forandringar i systemet.

Sjofartsverket kommer darfor att fortséatta utvecklingsarbetet under varen 2005 for
att undersoka vilka mojligheter det finns att s& langt som mdjligt tillmétesga dessa
6nskemal. Driftsattningen av de olika tjanster som FRS innehaller kommer darfor att
ske vid olika tidpunkter enligt nedanstaende tidplan:

- Fartygsanmalan som innebér rapportering av ankomst och avgang samt uppgift
om foregdende hamn och nasta hamn driftsatts den 1 januari 2005. Rapporteringen
kan goras via webbapplikationen pa Sjofartsverkets hemsida www.sjofartsverket.se
eller med XML-6verforing.

- Rapportering om farligt gods beréknas att driftsattas den 2 maj 2005. Fram till drift-
sattningen ska rapporteringen goéras pd samma satt som idag till MRCC via fax.

- Rapportering av fartygsgenererat avfall beréknas att driftséttas den 2 maj 2005
FRS galler fartyg éver 300 bruttoregisterton i saval inrikes som utrikes trafik.
Rapporteringen om fartygsanmélan ersétter inte i nuldget den rapportering/
forhandsanmaélan som gors till Tullverket och Kustbevakningen.

FARLEDSDEKLARATIONER

Fradn och med den 1 januari 2005 ska farledsdeklarationer lamnas elektroniskt via
Sjofartsverkets hemsida www.sjofartsverket.se. Enligt férordning (1997:1121,
andrad senast 2004:1136) om farledsavgift patar sig den som undertecknar farleds-
deklarationer betalningsansvaret for avgiften. Genom att inrapporteringen ska ske
elektroniskt maste betalningsansvaret sakras genom att kunden ansoker om kredit
och darefter, om kredit kan beviljas, tecknar avtal med Sjofartsverket. Ett certifikat
for séker inrapportering kommer da att erhallas.
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De kunder som inte har ansokt om kredit eller som inte har fatt sin kreditansokan
beviljad ska betala avgiften till Sjofartsverkets post/bankgiro eller bankkonto innan
fartyget lamnar hamnen. Rapporteringen ska i férsta hand goéras elektroniskt. Efter
rapporteringen aterkommer Sjéfartsverket s& snart som mdjligt via telefax eller
telefon med uppgift om den farledsavgift som ska betalas och de post/bankgiro,
bankkonto som kan anvandas for betalningen. | de fall farledsdeklarationen inte kan
lamnas elektroniskt ska uppgifterna anges pa den sarskilda blankett som finns pa
hemsidan och som kan rekvireras fran Sjofartsverket. Den ifyllda blanketten skickas
via telefax till VTS i Luled.

For de kunder som har kredit ska farledsdeklarationen I[&mnas senast en vecka efter
anldpet. Det innebar att behovet av preliminara deklarationer elimineras. | de fall en
definitiv deklaration av ndgon anledning inte kan lamnas senast en vecka efter anlo-
pet far dispens sokas i varje enskilt fall. Mojligheten att lamna periodvisa deklaratio-
ner kommer att kvarstd med samma forutsattningar som har gallt tidigare.

En positiv bieffekt av den elektroniska rapporteringen é&r att tiden mellan inlam-

nad deklaration och erhéllen faktura i manga fall kommer att forkortas. Fére den 1
januari 2005 skickade Tullverket in de insamlade deklarationerna till Sjofartsverket
en bestamd dag varje vecka. Det innebér att det tog 7-15 dagar fran det att deklara-
tionen hade lamnats till det att fakturan erhdélls. Motsvarande tid kommer i det nya
systemet att uppga till 3-10 dagar.

Vissa av Sjofartsverkets kunder har framstallt onskeméal om att fakturorna ska kunna
delas sa att den bruttobaserade och den godsbaserade delen av avgiften faktureras
péa skilda fakturor. For att juridiskt sékerstalla betalningsansvaret av avgifterna kan en
sadan delning inte ske. Sjofartsverket raknar dock med att kunna tillgodose 6nske-
malet om att kunna bifoga skilda specifikationer for den bruttobaserade respektive
godsbaserade delen av avgiften.

Sjofartsverket kommer att fortsatta att utveckla systemet och da tillgodose vissa
onskemal som sjofartsnaringen har lamnat i samband med introduktionen av syste-
met. Ett fritextfalt kommer att skapas i systemet, som ger mgjlighet for kunden att
lagga in ett kundspecifikt referensnummer eller liknande som dven kommer med
pa fakturan. Ett nytt falt, ”inrikes’’ kommer &ven att skapas for de fartyg som gar
inrikes och som tidigare lamnat blankt pa fragan om det var forsta svenska ort som
anopts. Det totala antalet turer per manad och ar for varje fartyg kommer att visas i
systemet.

Mdjlighet kommer att ges att i systemet spara farledsdeklarationer temporart, for
att vid senare tillfalle kunna ta fram och andra eller komplettera. Nar deklarationen ar
sparad definitivt kommer den inte langre att kunna édndras av kunden. Om felaktiga
uppgifter har lamnats maste Sjofartsverkets Redovisningsenhet kontaktas.

I de fall tekniken av ndgon anledning fallerar kommer det att finnas mojlighet att
rekvirera en blankett for farledsdeklaration som kan lamnas via telefax till VTS i
Lulea.

Vissa kunder anlitar andra féretag for att lamna farledsdeklaration med mera for
deras rakning. Det dr mojligt att erhalla certifikat &ven for personer utanfor det egna
foretaget. Avtalet ska dock tecknas med det féretag som fakturorna ska skickas till.
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LOTSBESTALLNINGAR

| samband med att fartygsanmalan gors i FRS ska dven anges om fartyget kommer
att behova lots. Den informationen kommer att anvandas i planeringssyfte av VTS,
men kommer inte att ensamt féranleda att lots skickas ut.

Vid Vastkustens Sjotrafikomrade kommer lotsbestéllning att ske via Sjofartsverkets
hemsida fran 1 februari 2005. Darefter kommer 6vriga VTS i landet att gradvis fasas
in i det nya systemet vid tidpunkter som annu inte ar faststallda. Vid lotsbestall-
ningen kommer uppgifter om fartyget och ungeférlig tidpunkt att hamtas fran den
fartygsanmalan som gjorts i FRS. Slutlig bestéllning av lotsning maste bekraftas
senast 5 timmar fore berdknad lotsstart. Att lotsbestallning ska ske elektroniskt
innebar inte att tidigare kommunikationssatt tas bort.

| systemet finns kommentarsfalt for sdval VTS som for kunden. Méjligheten att
kontakta VTS via telefon, telefax eller VHF kommer att kvarsté aven i fortsattningen.

YTTERLIGARE INFORMATION

Nyheter om elektronisk rapportering avseende FRS, farledsdeklarationer och lots-
bestéllning finns pa Sjofartsverkets hemsida. Informationen kommer att uppdateras
kontinuerligt. Har kommer @ven en uppdaterad XML referens guide for FRS att
finnas tillganglig. P& hemsidan finns aven all annan information och blanketter som
kan behdvas for den elektroniska rapporteringen.

SUPPORT

Support avseende farledsdeklarationer och certifikat kommer under kontorstid att

tillhandahallas av ’Redovisningsenheten” pa huvudkontoret i Norrkping och utan-
for kontorstid av VTS i Luled.

Support avseende FRS tillhandahélls av ”Infrastrukturenheten” pa huvudkontoret i
Norrkdping och utanfor kontorstid av VTS i Lulea.

HUVUDKONTORET. Tel: 011-19 10 00. E-post: hk@sjofartsverket.se

VTS LULEA. Tel: 0920-25 83 90. E-post: vtslulea@sjofartsverket.se
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AVTAL
om kredit och certifikat for elektronisk rapportering av
farledsdeklarationer.

Mellan & ena sidan
Sjofartsverket, org.nummer 202100-0654, 601 78 NORRKOPING

och
harefter kallad Kunden.
Kunduppgifter:
Namn Org.nummer
Adress Postadress
Kontaktperson E-postadress Telnummer

Innehavare av certifikat

Namn Tel.nummer
Namn Tel.nummer
Namn Tel.nummer
Namn Tel.nummer

1. Inledning

Genom detta avtal medges Kunden en kredit med erliggandet av farledsavgifter.
Beviljandet av kredit innebdr dven att Kunden far tillgéng till certifikat for elektronisk
rapportering av deklaration av farledsavgifter till Sjofartsverket.

2. Atagande
Genom undertecknandet av detta avtal atar sig Kunden att f6lja nedan angivna villkor
under den tid certifikatet giller.

3. Villkor

Allmdnt

1. Grunden for detta avtal ar Sjofartsverkets foreskrifter (SJOFS 1998:12) om
farledsavgift och Sjofartsverkets Kredit- och Certifikatpolicy avseende elektronisk
rapportering av farledsdeklarationer, bilaga.

2. Kunden atar sig att folja de anvisningar som ges i vid varje tid gillande Kredit- och
Certifikatpolicy.

Betalningsansvar
3. Kunden patar sig betalningsansvar for de avgifter som berdiknas utifrin inrapporterade
uppgifter.



2004-12-22 17 Nr 49

Ataganden och informationsskvidighet

4,

5.

6.

Kunden atar sig att tillse att certifikatet alltid hills skyddat och att omedelbart
underratta Sjofartsverket om nagra avvikelser i skyddet intriffar.

Kunden ar medveten om att kredit och certifikat kan dras in eller tillfalligt begransas
om forutsittningar som nirmare anges i policyn féreligger.

Kunden skall dven se till att innehavarna av certifikat forvarar detta pd ett betryggande
sitt s att obehdriga inte far dtkomst till rapporteringssystemet. De som har tillging till
ett certifikat far inte lita andra anvinda certifikatet.

Kunden atar sig att underritta Sjofartsverket om konkurs, ackord, instillda
betalningar, inkassoétgirder mot det egna foretaget och andra dvriga
omstindigheter/hindelser av betydelse, t.ex. upprittande av eller skyldighet att
uppritta kontrollbalansrikning.

Inrapportering

8.

9.

Kunden dtar sig att omedelbart underratta Sjofartsverket om ett fel uppstir vid
inrapporteringen av uppgifter.

Kunden ansvarar for att de uppgifter som rapporteras in via det egna certifikatet ar
korrekta.

Sjofartsverkets ansvar och dtaganden

1.

2.

3.

4.

Sjofartsverket ansvarar for rapporteringssystemet samt dtar sig att tillse att det, sd langt
det dr majligt, fungerar vid varje tidpunkt.

Sjofartsverket friskriver sig dock fran varje form av ansvar for skada eller oldgenhet
som kan uppkomma till foljd av tekniska fel i systemet.

Sjofartsverket ansvarar inte for Kundens uppkoppling eller tillgang till tjinsten eller
for att anvéindningen kan ske utan avbrott.

Sjofartsverket dtar sig att informera Kunden om planerade avbrott i
rapporteringstjinsten genom Sjofartsverkets hemsida.

Detta avtal dr upprittat 1 tvd (2) likalydande exemplar, ett till Sjéfartsverket och ett till

Kunden.

For Sjofartsverket Fér Kunden

Norrképing /200 / 200
Namnfortydligande Namnfortydligande

Sjofartsverket Norrkodping.
Publ. 22 december 2004
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ATERKOMMANDE INFORMATION / RECURRENT INFORMATION

Vattenstandet i Vanern
Den 21 december var vattenstandet ca 63 cm over sjokortens referensyta.

Sjofynd
Okanda agare uppmanas att inom nittio dagar anmaéla sig hos nedanstaende polis-
myndighet och styrka dganderatten till bérgat gods:

NORRKOPING 011-21 60 00
Vit roddbat ”’Lami 315" SF05-09-3077, 3,15 m. Kaggebo hamn.

GOTEBORG 031-739 47 70

1

2
3.
4

o ~NO O

10.

Vit plastdinge Tehri”” 2,45 x 1,00 m, motor Mariner 2 hk ljusbla. Junokajen,
Uddevalla.

. Gron plastdinge ’Pioner 8’ N-sidan av Killingholmen, Strémstad.

Gra gummibat ’Plastimo P220’’ Bockholmen, SV om Norra Grundsund.

. Vit vattenskoter ”Seadoo Bombardier GTX™ tillv.nr. ZZNC1105K495, gron sitt-

dyna. N om L&ng0, Alaskabryggan, Stromstad.

. Beige/bld/rod dinge. Mellan Hovenaset och Kungshamn.
. BlI&/rod plasteka, 4,45 x 1,65 m. Hafstens camping, Uddevalla.

Vit/orange/rdd plasteka "Norwa” 4,65 x 1,60 m. Hafstens camping, Uddevalla.

. Vit/rdd plasteka ’Crescent” 4,40 x 1,80 m, tillv.nr. 0339. Hafstens camping,

Uddevalla.

. Vit/ljusgron plasteka ”Saga™ 4,30 x 1,60 m. Zuzuki 4 hk. Torgestadsbukten,

Gullmarsfjorden.
Gra gummibat “Aqua Quick MS-330” 3,10 x 1,40 m, tillv.nr. CN-AQM33035K202.
Tjurpannan, Grebbestad.
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POSTTIDNING A Underrattelser for sjofarande
601 78 NORRKOPING

BOTTENVIKEN
BAY OF BOTHNIA
Omraden i Underrattelser for sjofarande
Areas in Swedish Notices to Mariners &
\\
NORRA KVARKEN
\'I'HE QUARK
N

BOTTENHAVET
SEA OF BOTHMIA

SVERIGE
SWEDEN
ALANDS HAV och SKARGARDEHAVET
SEA OF ALAND dnd ARCHIPELAGO SEA
FINSKA VIKEN
_______ 1 GULF of FINLAND
MALAREN
LAKE MALAREN |
VANERN NORRA GSTERSION |_...
LAKE VANERN NORTHERN BALTIC
SKAGERRAK R e e e B i s
. SKAGERRAK
b Y - RIGAVIKEN
N MELLERSTA GSTERSJON GULF of RIGA
N CENTRAL BALTIC
N
KATTEGATT
KATTEGAT
GRESUND 4 o 3
BALTEN THE SOUND SYDOSTRA OSTERSJON
THE BELTS SOUTH-EASTERN BALTIC

sy I

| \ sdpna S5TERSION |

LR \ SOUTHERN BALTIC :

SYDVASTRA OSTERSJION

SOUTH-WESTERN BALTIC





